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Bolas O HPL

BEL1152

INSTALLATION INSTRUCTIONS code 2437_1_ _._ _
1. PREPARATION OF TERRAIN code 2437_2_ _._ _
2. MAKE THE ELECTRICAL CONNECTION
3. PLACE THE LUMINARY code 2438 1_ .
4. SWITCH ON

code 2438 2

Led 9,5W - 350mA - CE - IP67 - IKog - max. 1000 kg max. -@ - Q“E -|:|
Led 16,5W - 500mA - CE - IP67 - IKos - max. 1000 kg max. - 1> - (o5 -[_]
Led 9,6W - 230V - CE - IP67 - IKos - max. 1000 kg max. -<1> - (o5} _]

NL - Voorbereiding op terreinwerk (uitholling en ontwatering)
FR - Préparation du terrain (trou et drainage)

EN - Preparation of terrain (troughs and drainage)

DE - Vorbereitung des Gelandes (loch und drainage)

GR - [Mpogtotpacio Tov edapouvs (TpLTE Kot AToENPAVGT))

on XXXmA

junction box IP68

ELECTRICAL CONNECTION
Use a junction box IP68 (delivered separately)

Led 16,5W - 230V - CE - IP67 - IKoo - max. 1000 kg max. - <> - (Jost |:| e
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on 230V

junction box IP68
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only use a Power supply delivery from BEL LIGHTING - SENICO
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OPTIONS / ACCESSORIES

PART B

Do not bend
the cable

POP 6

NL - De bovenzijde van het toestel dient steeds vrij te blijven. Geen enkel deel van het toestel dat niet bes-
chermd is door de inbouwdoos, mag in contact komen met de grond of met agressieve chemische stoffen
(mestof, onkruidverdelgers, kalk,... ).

FR - Ne jamais recouvrir les parties visibles de I'appareil. Aucune partie de I'appareil non protégée par la
boite d’encastrement, ne doit étre en contact direct avec le terrain, ou venir en contact de substances chi-
miques agressives (ex: fertilisants, herbicides, chaux,.

EN - Never cover visible parts of the luminary. Any part not protected by the recessing box, must not be in
direct contact with the ground or in contact with agressive chemical elements (ex: fertilisers, herbicides,...)

DE - Die oberseite der Leuchte muss immer frei bleiden. Leuchtenteile, die nicht durch das Einbaugehéuse
geschiizt sind, dirfen nicht mit dem Erdreich oder aggressiven chemischen Stoffen (z.B. Diinger,
Unkrautvernichter, Kalk) in Beriihrung kommen.

EA - Mnv kodvntovtal mote To opator pepn TG GLOKELNG KAOE KOUHOTL TOL 8EV TPO TATEVETAL GLTTO TO
Kipotio TonofeTnong Sev TPENEL VO EPYETAL GE GLUECT ETALPN HE TO EGALPOG 1] TE EXOLPT LE IGYLPOL YNUIKOL
croyyela (m.y, Mmacuata, (IaviokTmva,oacBesg...)

belpasta 1g
(Only for 2438....)

Lire attentivement les conditions generales d'utilisation: PART B

Read attentively the general instructions: PART B
Lesen Sie die algemeinen Gebrauchsanweisungen: PART B

N
Lees de algemene gebruiksvoorwaarden : PART B
Diabaste thV genikeV odhgieV

NL Voor een correcte installatie is het verplicht de
schroeven te behandelen met belpasta.

FR Pour une bonne installation, vous devez enduire
les parties a visser avec la graisse belpasta ci-jointe.

EN For a good installation, it is obliged to put the
grease belpasta on the screwing part .

DE Sie mussen die Teile der Leuchte, die geschraubt
werden mit dem beigefiigten Fett belpasta bestreichen.

GR o KOAL £YKOTOGTOCT, GG GLVIGTOLE VO BokeTe
oto onpela tpoc Prdmpo Ayo ypaco belpasta, to
OTol0 ﬁplGKSTOﬂ GTNV GLCKELOAOCLA.

WAARSCHUWING
AVERTISSEMENT

WARNING
WARNUNG
PROSOCH

Wijzigingen in ontwerp, technische specificaties en handleiding voorbehouden.
Sous réserve de madifications au niveau de la conception, des spécifications techniques et de la notice.

Alterations in design, technical specification and manuals reserved.
Anderungen von Entwurf, technischen Daten und Bedienungsanleitungen bleiben vorbrhalten.




